NADUT SZOVAR
Beke Jozsef

~Csak jo szerencsét adjon
hat az Isten...”

Zrinyi Miklos szolaskincse

A 400 éve sziiletett Zrinyi Miklos azok koziil vald, akik hittek benne, hogy a kor
gyotrott magyarsaganak nemcsak erds karra, éles kardra, hanem a megmara-
das biztos hitére is sziiksége van. Azt akarta beletaplalni mar-mar hitevesztett
kortarsaiba, hogy a hésiesség és az Osszefogas révén esélyiik lehet a megma-
radasra a torok tulerével szemben is. Errdl szdl a Szigeti veszedelem cim(i mo-
numentalis eposza, errdl probalnak meggydzni kitlind hadtudomanyi mdfivei,
s6t levéliras kozben is leginkabb ez a gondolat vezeti penndjat. Mindenaron
hatni akar irasaival, mindenkit meg akar gy6zni igazardl, és azt is tudja, hogy
a medggy6zés leghatasosabb eszkdzei nem az elvont elmélkedések, hanem az
élettapasztalatot magukba stirité joizili szélasok, szemléletes szSlashasonlatok,
amelyek kozott lehet kdzismert is, egyéni is, iskolazott emberre valld is, népi
gyokeru is: ,az idé muiilik, az occasio [= alkalom] elrepiil”; ,sok baba kozott el
kell veszni a gyermeknek”; (nemesi és jobbagyi katonak) ,mind egy bordaban
sz6ttek vagyunk”.

Ahogyan a mély gyokerli k6zmondasok, a szemléletes szdlasfélék jellem-
z8ek egy emberi k6zOsségre, mert betekintést engednek a csoport vilaglatasa-
ba, gondolkodasmaodjaba, értelmi és érzelmi vilagaba, ugyanugy jellemezhet
egy embert is az, hogy belSlik mit ismer, mit hogyan hasznal, s6t esetleg
koriiket mivel gazdagitja. Az alabb kozolt szoélasszerii nyelvi elemek révén
bepillanthatunk XVII. szazadi eleink egyik legszélesebb latokori, sokoldaliian
miivelt és kiemelkedéen tehetséges magyarjanak csodalatos értelmi-érzelmi
gazdagsagaba.

Bizonyos, hogy Zrinyi tudatosan alkalmazza azokat az idesorolhatd, bar
ma mar nem Kkozismert, esetleg 6nmaga altal megfogalmazott szemléletes és
elgondolkoztatd nyelvi eszk6zoket, amelyeket kilonésen akkor hasznal, ami-
kor tanitani akar, olvasé6it meg akarja gyézni valamirdl. A Vitéz Hadnagy cimq,
hadaszati témaju prézai miivében egy latin nyelvl szoveg tanulsagat igy forditja
és sliriti magyarra: ,,Akkor varhatni minden jot, mikor a kapitany parancsolatjat
a vitézek serénysége koveti’, majd megtoldja ezzel az iskolazatlanabb olvasé
szamara is jol érthetd szodlassal: .mert nehéz nyulat fogatni, mikor bottal (izik
az ebeket utana”.

Kifejezetten szereti az ilyen egyszer, vilagosan érthetd, tanulsagos Kkifeje-
zéseket: ,rossz arculcsapas az, amiért kett6t adnak”; a baljos eléjelek komolyan
vételére igy figyelmeztet: ,hamar kii esik ott, hol az ég zorrenik”; az egységes
vezetés sziikségességére igy: .eqy f6, sok fark kell, nem sok f6”; ,mindeniitt
vesztettek, ahol két feje volt a hadnak”, és lényegileg ugyanerre utal ez a vers-
sora is: ,Mi fejetleniil mit tesziink kézzel, labbal?” Azt, hogy ésszel a tulerét is le
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lehet gydzni, igy bizonyitja: .a medve erésebb az embernél, a parduc gyorsabb,
az oroszlan serényebb, mégis az ember mindeniket meggydézi okossaggal”.
Tudja, hogy a harcban fontos az elére gondolkodas, az elévigyazatossag: .ne
légy olyan, mint a hal, amely nem gondolja, visszajohet-e a varsabul, csak
menten mégyen belé”. Eqyik versében a jelentéktelennek latsz6, de gyakori
cselekvés eredményességére igy utal: ,Hangya-nyom Kisziklan esmerszik
[= meglatszik] Uddvel.” Zrinyi néhol egy-egy példabeszédet is felhasznal a
vitézek okitasara: amikor az almokrdl és a rossz eldjelekrdl értekezik, felidézi
egy romai hadnagy esetét, akinek katonait ,midén egy harkaly mind elijesztet-
te volna, hogy ritkan és ruatul szélott, fogta a kézijat és nyilat, tgy 16tte, hogy
mindjart leesett a farul, osztan visszafordulvan a vitézekhez azt mondta nékik:
Latjatok-€é vitézek, miképpen csalatkoztok; azt tudjatok, hogy e madar jovendét
tud mondani, s miért hat maga szerencsétlenségét meg nem jovendolte?”

Zrinyi szdlasféleségeit vizsgalva szem el6tt kell tartani, hogy az 6 koranak
magyar nyelve mai szemmel néhol csapdakat is tartogat, mert az eltelt évsza-
zadok alatt egyes Kifejezéseinek értelme megyvaltozhatott. Olyan szdélasra is van
tehat példa Zrinyi miiveiben, amelyet a maival éppen ellenkez6 értelemben
hasznal. Kozismert, hogy mostanaban inkabb csak negativ értelemben hasz-
naljuk ezt a szdlast: ,meglatogatta az isten = nagy csapas, sok baj érte”. De
Zrinyi leveleiben tobbszor is el6fordul ez a kifejezés, mégpedig csakis kedvezd
jelentésben. Az arvan maradt két Zrinyi fiticska igy inditja a levelet Batthyany
Ferencnének, szeretett gyamanyjuknak: ,Latogassa meg Isten Nagysagodat
jO egészséges hosszu élettel”. Joval kés6bb Zrinyi a ,Nagysagos” II. Rakoczi
Gyorgy fejedelemnek irott levelében igy nyilatkozik: ....megelégedtem bizony
az Isten ajandékaival, Kivel [=amivel] engem allapotom szerént meglatoga-
tott érdemem fol6tt”. Tehat ugy latszik, ennek a kifejezésnek akkor inkabb a
pozitiv kicsengésti értelmezése élt, ezért olvashatjuk kedves atyai baratjahoz,
Batthyany Adédmhoz irott levelében is: ,Minden kivansagi szerint valé jokkal
latogassa meg Isten Kegyelmedet”.

Természetes, hogy Zrinyinek sajat politikai és hadaszati tapasztalatai alap-
jan megvan a maga sajnalatos véleménye arrdl a gyakran folmeriilé kérdésrdl,
hogy a torokok ellen szamithatunk-e idegen segitségre. Emlitett eposzaban igy
fogalmaz: .Mig nem latjak égni magok hazokat, / Nem segéti senki meg szom-
széd hdzokat.” Egy masik irdasaban ezt talaljuk: ,a mi sebiink senkinek ugy
nem faj, mint minekiink”, egy harmadikban ezt: ,egy aprilis szeléhez hasonlok
voltak az idegenek segitségei”. Véleményét j6l mutatja ez a frappans, igazan
szokimondo kifejezés is: .akinek nem borja, nem nyalja”.

Zrinyi stilusara altalaban jellemz6, hogy bdvelkedik az életszerli, szem-
léletes kifejezésekben, amelyek mindig képzelderdt kivannak az olvasoétadl,
ugyanakkor meginditjak fantaziajat, mert sohasem csak sz6 szerint értelme-
zendok, latni kell mogottiik az attételes mondanivalét. Egyik levelében igy ir
Batthyany Addmnak: ,Az én katondim minden héten j6 szerencsékkel jarnak,
de tegnapel6tt beleharaptak a savanytiban valamennyire...”, s elsorolja, hogyan
fordult meg a jo szerencse. Ez a ,savanyuba harapas” nagyszertien érzékelteti
a torténteket, ugyanis nem igazan tragikus fordulatrdl van szd, csupan arrol,
hogy a sz6ban forgd portyazé kisebb magyar csapat egy kezdeti gyézelem utan
hazafelé jovet figyelmetlenné valt, és a torokok utolérték oket, s6t visszanyerték
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télik a zsakmanyt. S hogy Zrinyi kifejezésmoddjaban ennek a ,savanyusagnak”
megvan a maga szerepe, azt bizonyitja a Vitéz Hadnagy egy helye, ahol ez
ugyancsak a sikertelenséget, a kudarcot jelenti: ,Az ifjak, akiknek még a sze-
rencse gyiimolcsének savanylusaga 6ssze nem vonta az ajkokat, hamarabb pro-
balnak mindenféle prébat.” Ezzel arra utal, hogy a fiatalok tapasztalatlansaga-
bdl gyakran meggondolatlansag fakad, igy aztan konnyelmiien kockaztatnak.

Zrinyi szamtalanszor kényszeriilt megtapasztalni, hogy a hadaszatban nagy
szerepe van a szerencsének. Nem véletlen, hogy személyes jelmondataként ezt
a latin mondast ismerjiik: ,Sors bona nihil aliud”, vagyis: J6 szerencse, semmi
mas”, és ezt a sajat forditasaban igy olvashatjuk: ,,Csak jo szerencsét adjon hat
az Isten, semmi tobbet nem kell kivannunk.” Igen érdekes egyébként, hogy Zri-
nyinek ez a jelszava minden valdszinlség szerint sajat szilleményének latszik,
ugyanis egy alapos szakcikk ezt allapitja meg: ,magat az egész kifejezést sehol
nem taldltuk ebben az alakban” (Ferenczi Zoltan: Zrinyi jelszava, Budapesti
Szemle, 1921).

A Vitéz Hadnagyban a hadi szerencse jelentéségére igy figyelmezteti a
Kortarsait: ,okosan tartsad a szerencsét, ha rossz, ne hajolj elétte, ha jo, ne
bizd magad véle”. Itt természetesen idézi ezt a latin mondast: ,quisque suae
fortunea faber”, de nem ebben a mai kézismert formaban forditja: ,minden-
ki a maga szerencséjének kovacsa”, hanem sajat régies nyelvén magyaritja:
.a szerencsének formdja és alkotmanya az emberben magaban kovacsoltatik”.
Egy masik helyen pedig a szerencse forganddsagat hangsulyozza, amikor (latin
mintak alapjan) a szerencse asszony voltat ecseteli, illetve ennek szokasos ab-
razolasat magyarazza: ,hogy golyébison all, azt értsd rajta, hogy nem allhat egy
nyomban sokaig, elfordul (ha akarna is veszteg allani) a golydbis a laba alatt”.

Jellemzé Zrinyi fogalmazasi médszerére az is, hogy kedveli a szemléle-
tes, alaposan Kkifejtett, kibGvitett parhuzamokat. Ezeket leginkabb hasonlattal
inditja, ebbdl bontja ki a parhuzamba vont fogalmak egyre tobb rokonithat6
sajatsagat: .A jo hir [=a vitézi hirnév] olyan, mint a vas lanc, amely nem egy
karikabdl 1észen meg, sem harombdl, sem tizbtil, hanem sokbul: igy egy cse-
lekedettel nem mindjart nyerhetsz j6 hirt és nevet, sem egynehanybul, hanem
sokbul, és ha nyersz is, s veszteg heversz, elvész a hired, mint a vas lancot a
rozsda megeszi... Kdss azért karikat karikahoz, és tgy lészen lanc; ne bizd arra
magad: én immar megmutattam magamat, ki vagyok, elég az: mert szintén
azzal veszted el magadat” (Vitéz Hadnagy).

Még bévebb és Osszetettebb az a fejtegetés, amelyben a vitézséget az 6ra-
val allitja parhuzamba: ,Nincs hasonlatossdag, ami jobban egyezzék egymassal,
mint a vitézség az Oraval [...] mert valamint annak nyughatatlansaga soha meg
nem szlinik, soha forgasa meg nem all, ugy a vitéz ember szorgalmatossa-
ganak soha megszinni nem kell [...] az jé érat sok részbiil [...] sok kerékbdl
csinaltak meg [...] és ha annak legkisebbik része is megbomlik, mind a tobbi
is hidbanval6 és haszontalan. Igy szintén az a virtus, amit mi vitézségnek ne-
vezink, sokféle mas apro virtusokbul fel van épitve, akiknek mind joknak [...]
kell lenni. A vitézségnek Orainak kerekei ezek: jéozansag, vigyazas, szorgal-

matossag [...] tudomany, batorsag [...] gyorsasag és szaz mas [...] De mind
ezek is hidaban valdk, ha egyik kiugrik helyébdl, vagy eltorik, vagy megbomlik s
megcsorbul, [...] egy szorgalmatossag, egy vigyazas torjék ki ebbdl az 6rabul,

&R



ihon az egész ora eltorott, egy részegség, amely az 6ra kerekeinek rozsdaja,
alljon belé, ihon nem fog forogni tovabb az éra. Azért valamint az 6rat szoktuk
Orizni toréstal és rozsdatul, ugy kell a vitézségnek rozsdaitil, a melyek azok:
részegséd, henyélés, rostség, tunyasag és szaz mas [...] mert [...] minden vir-
tusnak rozsdaja vagyon.” Bamulatos a két fogalomnak az a mesteri egymasba
fonasa, amit itt lathatunk, lenylig6z8, ahogyan a hasonlatossag parhuzamabdl
lassanként azonositas lesz, s6t egészen moderniil hat, ahogyan a két dolog
részei és ezek azonosithat6 tulajdonsagai — megdrizve a parhuzamot - fokoza-
tosan bdviilnek: dllandé mozgas — kerekek — rozsda az egyik oldalon, dllando
figyelem — pozitiv-negativ tulajdonsagok a masik oldalon.

A kolté-hadvezér Zrinyi Miklos élete, katonai és koltéi munkdssaga példa az
utékor szamara. Aligha véletlen, hogy a Vitéz Hadnagy itt kovetkezd figyelmez-
teté szavainak Kkoltéi visszhangja tamadt évszazadok multan: ,miként az erdei
kan, ha vadaszok kergetik, megall és holtig nagy merészséggel oltalmazza ma-
gat, ugy a vitéz embernek is kell cselekedni; mikor annyiban jut allapatja, hogy
nincs mas mdd becsiiletes megmaradasaban, utolsé 1élegzetig kell vitézséget
mutatni”.

Talan feltételezés csupan, hogy szegedi egyetemi tanulmanyai soran meg-
akadt a szeme Zrinyi el6bbi sorain Radnéti Miklésnak, és igy szilettek az itt
kovetkezd sorok:

S ugy élek mostan is, mint a bika, de mint

bika, aki megtorpan a tiicskos rét kozepén

és folszagol a levegébe. Erzi, hogy hegyi erd6kén

az 6zbak megall; fiilel és elpattan a széllel,

mely farkascsorda szagat hozza sziszegve, —

folszagol s nem menekil, mint menekiilnek

az 6zek; elgondolja, ha megjon az ora, kiizd

és elesik s csontjait széthordja a tajon a horda...

Igy kiizdok én is és igy esem el majd,

s okulasul késé koroknak, csontjaim 6rzi a taj.
(Mint a bika)

De az is lehet, hogy csupdn a ,becsiiletes megmaradas” kényszerti ismét-
l6dése ez a magyar sorsban és irodalomban.
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